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CABECERA
YACIMIENTO: Valencia (Valencia)
MUNICIPIO: Valencia
PROVINCIA: Valencia
REF. AEHTAM:
REFERENCIA: AEHTAM 3298; HEp 6, 985; AE 1995, 965; PELPCV 6; IRVT 117; CIL I1'/14, 89;
AE 2001, 1252; ILCV 1902; IRVT 117; ICERV 279; HEp 9, 589; HEp 20, 549
N. INV: Desaparecido
TIPO YACIMIENTO: INDETERMINADO
OBJETO:
TIPO:
GENERALIDADES
MATERIAL:
SOPORTE:
TIPO DE EPiIGRAFE: FUNERARIO
TECNICA:
DIMENSIONES DEL OBJETO:
DIMENSIONES DE LA INSCRIPCION:
NUMERO DE LINEAS: 15
H. MAX. LETRA:
H. MIN. LETRA:
RESPONS. EPIGR.:
REVISORES:
RESPONS. ARQUEOL.:
CONSERYV. EPG.: Copia manuscrita
CONS. ARQ.: D
INSCRIPCIONES ADICIONALES:
NUM. INSCRIPCIONES: 1
FORMA:
DIRECCION ESCRITURA:
REVISORES ARQ.:
TEXTO Y APARATO CRITICO
TEXTO:
Pius preclarus doctor alacer facundus, / Iustinianus caelebs pontifex sacer[dos?] / noba templa
construens vetustaque rest[aurans], / ornabit festa dictis predicans in populis. / Virgines instituens
monacosque guvernans, / scripsit plura posteris profutura [---]. / Hic miro maris insola[m] munimine
sepsi[t] / in qua maris circumfluentibus undis / silice disrupto predulcem repperit limfam. / Hic
Vincentium gloriosum martirem Christi / sat pio quem coluit moderamine vivens, / hunc devotus moriens
reliquid eredem. / Undecim presentis quinquennia vite, / quattuor lustris visque quaternis mensibus /
connumerandus s(an)c(t)is ministrab(it) antestis.

Lectura dada por Carande - Escola - Ferndndez - Gomez - Martin (2006, 11-13).
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APARATO CRITICO:

templa construens vetustaque, te(m)pla co(n)struens vetustaq(ue) ( CI L 112
14. 89)

, guv[ernans] ( CI L II2
14. 89) - gu[bernans] I L C'V

profutura [---], profutura [seclis] ( CI L 112
14. 89) - profutura [cunctis] I L C'V

maris, magis Gil

sepsi[t], saepsi[t] (Hiibner) - slt

epgt
si[t] I CERV

in qua, inriguam (Gil)
quinquennia, quinquiennia (Hiibner) - quinquenia ( I CERV)
antestis, antistes (Hiibner)

TRADUCCION:

Piadoso, insigne, sabio, jovial, elocuente, Justiniano, célibe, pontifice, sacerdote (?), ademds de construir
nuevos templos y restaurar otros antiguos, adornd las fiestas predicando con su palabra entre el pueblo.
Fundé y dirigi6é conventos de monjas y de monjes, escribié muchas cosas que serian provechosas en el
futuro. Roded con una muralla magnifica la peninsula del mar, donde, aunque la rodeaban las olas del
mar, tras abrir una roca, encontré agua dulce. El, al morir devotamente, nombré heredero suyo / a san
Vicente, glorioso mértir de Cristo, al que en vida habia protegido con su piadosa guia. Vivié once
quinquenios de esta vida y ejercié como obispo cuatro lustros y ocho meses, y ahora forma parte de la
némina de los santos.

Traduccion dada por Carande - Escola - Ferndndez - Gémez - Martin (2006, 11-13).
COMENTARIO:
El texto se puede dividir en tres partes: vv. 1-2, virtudes y dignidad; vv. 3-12, actividades (actividades
pastorales diversas, obra de particular envergadura y testamento); vv. 13-15, edad y duracién de su
obispado (HEp 6, 985).
EPIGRAFIA Y PALEOGRAFIA
FTE. LEC.: Carande - Escola - Fernandez - Gémez - Martin (2006, 11-13)
SIGNARIO: LATINO
SEPARADORES: CARECE
LENGUA: LATIN
NUM. TEXTOS: 1
METROLOGIA: Adaptacion de hexdmetro
OBSERYV. EPIGRAFICAS: Se trata de una inscripcién de la Anthologia Hispana que ha sido
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transmitida a través de un solo manuscrito, el Paris Bibl. Nat., lat. 8093, en sus ff. 15v-16r. No
disponemos de dato material alguno de la inscripcion, aunque una explicacién posible al hecho de que los
finales de linea del ms. presentan mds problemas de lectura que los inicios sea que quien inici6 la

tradicién manuscrita "copi¢" la inscripcion en un estado de la piedra que le impedia leer con correccién
los finales de linea, a la derecha.

En cuanto a la métrica, estamos ante un caso de claro abandono de la métrica cuantitativa y de paso a la
métrica cualitativa ritmica. Tenemos una adaptacion del hexdmetro dactilico a los patrones acentuales,
que hacen que cada verso tenga un minimo de cinco acentos y, normalmente, seis, destacando ademas el
hecho de que las cldusulas finales (por lo menos aquellas que, debido al estado del ms., podemos
presentar como mads seguras) tienen una distribucion de tiempos marcados del tipo mu-nimine sépsit.

El soporte material del epitafio, probablemente una placa, estd desaparecido, motivo por el cual
desconocemos sus caracteristicas externas. Esto presenta una gran complejidad a la hora de restituir el
texto.

OBSERV. PALEOGRAFICAS: Paleografia desconocida puesto que no conservamos la inscripcion.

CONTEXTO ARQUEOLOGICO
FECHA HALLAZGO:
CIRCUNSTANCIAS HALLAZGO: Tradicién manuscrita
DATACION: Siglos VI-VII d.C.
CRIT. DAT.: La inscripcién que debid iniciar la tradicién manuscrita, se tiene que poder fechar tras la
muerte de Justiniano, que tuvo lugar hacia 548. Corell 1997 la fecha hacia 550 y esta fecha parece
bastante verosimil (Carande - Escola - Ferndndez - Gémez - Martin 2006, 11-13).
CONTEXTO HALLAZGO: Se conserva el texto del epigrafe por tradicién manuscrita en un solo
ejemplar del siglo VIII. La supuesta tumba del obispo Justiniano se encuentra en la Cripta Arqueoldgica
de la Cércel de San Vicente.
OBSERVACIONES ARQUEOL.:
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